- Your
medical translation
experts

Wir machen Globalitat moglich.

Denn mit unseren mafligeschneiderten Sprachlésungen tragen wir dazu bei,
Kundenanforderungen schnell und verlasslich umzusetzen. Unser Ziel ist es,
unseren globalen Vorsprung in diesem Servicesegment weiter auszubauen.

Aus diesem Grund mochten wir unser Translation Localization Engineering-Team
verstarken und suchen einen:

Remote oder vor Ort in Ulm

Kl & Machine Translation

e Verantwortung fur die strategische und operative Einfuhrung von
Kl-Lésungen im Unternehmen

e Auswahl, Einrichtung, Evaluierung und kontinuierliche Optimierung
von Machine-Translation- und Kl-Systemen fur interne und kunden-
spezifische Anwendungsfalle

o Konzeption, Implementierung und Weiterentwicklung von
Kl-gestiitzten Workflows entlang des gesamten Ubersetzungs- und
Lokalisierungsprozesses (z. B. Prompt-Engineering fUr Transcreation,
Terminologie-Konsistenz, automatisierte QA-Checks, Pre-Editing)
unter Einsatz von APIs in enger Abstimmung mit Projektmanagern
und Kollegen.

» Analyse, Vergleich und Bewertung verschiedener KI-Modelle,
Machine-Translation-Systeme und Kl-gestutzter Anwendungen
hinsichtlich Qualitat, Effizienz, Datenschutz und Wirtschaftlichkeit

e Entwicklung von Prototypen und Proof-of-Concepts fur neue
KI-Anwendungsfalle

o Beobachtung aktueller Markt- und Technologietrends im Bereich
Artificial Intelligence und Ableitung konkreter Handlungsempfehlun-
gen

Schulung & Beratung

e Planung und Durchfihrung von Schulungen, Webinaren und Trainings
zu Machine Translation und Kl-gestiitzten Ubersetzungsprozessen

e Beratung und Unterstutzung interner Teams bei der Einfuhrung und
Nutzung neuer Kl-Lésungen

e Durchfuhrung von Kundenprasentationen und -webinaren zu Kl- und
MT-Anwendungen

o Erstellung von Best Practices, Leitfaden und Dokumentationen fur den
Einsatz von Kl-Technologien

Moglichkeit zum mobilen Arbeiten
bzw. Telearbeit

& @

offenes Betriebs- internationales

klima & Teamevents Arbeitsumfeld

) &

zusatzliche
Sozialleistungen Projekte

spannende

FUHLEN SIE
SICH ANGESPROCHEN?

Bitte senden Sie Ihre Bewerbung im
PDF-Format per E-Mail inkl. Ihrer Gehalts-
vorstellung an bewerbungen@mt-g.com,
Frau Lidwina Schick.

Sie wunschen eine verschlusselte
Ubertragung der Bewerbungsunterlagen?
Bitte senden Sie uns den gewUnschten
Anhang in verschlusselter Form und
tauschen das Passwort Uber einen
anderen Kommunikationskanal

(z. B. telefonisch) mit uns aus.

mt-g medical translation GmbH & Co. KG
Stuttgarter StraRe 155, 89075 Ulm
+49 731 176397-70

www.mt-g.com



http://www.mt-g.com
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Denn mit unseren mafligeschneiderten Sprachlésungen tragen wir dazu bei,

Kundenanforderungen schnell und verlasslich umzusetzen. Unser Ziel ist es,

unseren globalen Vorsprung in diesem Servicesegment weiter auszubauen.

Aus diesem Grund mochten wir unser Translation Localization Engineering-Team

verstarken und suchen einen:

Remote oder vor Ort in Ulm

Localization Engineering & Integration

Vorbereitung, Konfiguration und Pflege von Ubersetzungsprojekten in
CAT-Tools (z. B. Across, Trados Studio, memoQ)

Integration von Kl-Komponenten in bestehende Ubersetzungs- und
Lokalisierungsprozesse

Betreuung und Weiterentwicklung von Schnittstellen zwischen
CAT-Tools, TMS-Systemen, MT-Engines und weiteren Unternehmens-
anwendungen

Technischer Support und Beratung fiir Projektmanager, Ubersetzer
und Kunden bei KI-, MT- und Tool-Fragestellungen

Abgeschlossenes Studium im Bereich Informatik, Computer
Linguistics, Sprachwissenschaften, Ubersetzungsmanagement oder
eine vergleichbare Qualifikation

Erfahrung im Einsatz von Machine-Translation-Systemen und
KI-Anwendungen im professionellen Umfeld

Praktische Kenntnisse im Bereich Large Language Models (LLMs),
Prompt Engineering und Kl-gestutzter Workflow-Automatisierung

Erfahrung in der Bewertung, EinfUhrung und Betreuung neuer
Softwarelésungen und Technologien

Verstandnis fur Lokalisierungs- und Ubersetzungsprozesse sowie
idealerweise Erfanrung mit CAT- und TMS-Systemen (Across, Trados
Studio, memoQ, etc.)

Fahigkeit, komplexe technische Themen verstandlich fur
unterschiedliche Zielgruppen aufzubereiten und zu vermitteln

Analytische und strukturierte Arbeitsweise sowie ausgepragte
Innovations- und Problemlésungskompetenz

Hohe Eigeninitiative und Freude daran, neue Technologien aktiv
voranzutreiben

Deutsch- und Englischkenntnisse (C1 erforderlich),
weitere Fremdsprachen von Vorteil

Sicheres Auftreten gegenuber Kunden sowie ausgepragte
Kommunikations- und Prasentationsfahigkeiten
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